A kéziratot els6ként komolyan felhasz-
nalé torténész is jezsuita volt: Hevenesi
Gabor (1656-1713). A hivatalos akta-
kon tdl volt tehat — ha szabad azt
mondani, ,hattérzajként” létezéen -
egy olyan jezsuita historiografia is,
amely az onall6an létez6, nem pusztan
a Birodalom részeként keresztény,
katolikus Magyarorszagot mutatta fel,
s amely torténetirasb6l a nem katolikus
historikusok is sokat tanultak. A gon-

dolatot, hogy a két dolog (a hivatalos
aktak és a megjelent torténeti munkak)
nem véletleniil hat azonos iranyba, ta-
lan aldtdmasztja Cseles Marton szemé-
lye, életttja is. Ugyanis & volt Rakoczi
Ferenc kiildonce Bécsben, s 6 volt az,
aki az 6nall6 magyar jezsuita provincia
megteremtését szorgalmazta; ily moé-
don a jezsuitak elkeriilhették volna a
szam(izetést.

Monok Istvin

DOMOTOR AKOS: A MAGYAR PROTESTANS EXEMPLUMOK

KATALOGUSA

Budapest, MTA Néprajzi Kutatointézet, 1992. 328 1. (Folklér Archivum 19.)

Domotor Akos nagy és jelentSs fel-
adatra vallalkozott, amikor megkisé-
relte Osszegyfijteni és rendszerbe fog-
lalni a magyar nyelvti protestans prédi-
kaciok exemplumait. Katalogusat rég-
6ta varni lehetett, mivel a mintegy tiz
éve folyamatosan publikalt téma- és
motivumtorténeti tanulményai, egy-
egy szerz6 exemplumanyagéat bemuta-
t6 elemzései sejteni engedték egy ilyen
véllalkozas parhuzamos munkalatait.
A kotetet Kriza Ildiké szerkesztette,
Nagy Ilona lektorélta, a német nyelvi
szovegeket Hans-Jorg Uther (Gottin-
gen) gondozta. Megjelenését a ,Kultu-
ralis és torténelmi emlékeink feltarasa,
nyilvantartasa és kiadasa” kutatési
program tette lehet6vé.

A katalégus 450 tipust tartalmaz.
A tipusok egy részénél tovabbi valto-
zatokat is felsorol, igy Osszesen mint-
egy 2100 szoveg rendszerezését nyuijt-
ja. A tipusoknak folyamatos szamozast
ad 1-t6l 450-ig, ezen beliil hat f6 cso-
portba osztja az anyagot: 1. Bibliai
exemplumok (1-70), II. Antik mitikus
exemplumok (71-134), I1I. Legendak és
martirelbeszélések (135-164), IV. Mon-
dak és mondaszert( elbeszélések (165-
365), V. Fabuldk és mesék mint exemp-
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lumok (366-438), VI. Allattorténetek
(439-450). A legnagyobb tételszamu,
IV. csoporton beliil tovabbi 6t alcsopor-
tot kiilonit el: (A) Okori torténeti mon-
daanyagok, (B) Ordogelbeszélések, (C)
Keresztyén mondak, (D) Profan torté-
neti mondédk, (E) Hiedelemmondak.
A csoportokon beliili sorrendet az
exemplumcimek elsé szavanak bet(-
rendje adja. A kotet végén talalhat6 a
feldolgozott forrasok, a szakirodalom,
az elbeszélés- és proverbiumgyfijtemé-
nyek bibliogréfidja, a katalégus ti-
pusszdmainak és Thompson Motif In-
dexének konkordancidja, valamint a ti-
puscimekb6l alkotott név- és targymu-
tato. A katalogust a bevezets tanul-
many, a tipuscimek és tartalmi 6sszeg-
zések német forditasa egésziti ki.

A gyakran Aarne-Thompson tipus-
szammal vagy a Motif Index motivum-
megjelolésével kiegészitett cimek utan
a katalégus roviden osszefoglalja az
exemplum tartalmat, id6rendben hoz-
za a valtozatok lel6helyeit, attekinti a
szoveghagyomanyozddast és szakiro-
dalmi hivatkozéasokat ad. Utal a téma
kapcsolatara a szélashagyomannyal, s
tobbszor megemliti legijabb kori képi
forrasait, viccbeli el6fordulasat. A kata-



légus egyik érdeme a hazai és nemzet-
kozi szoveghagyomanyozddds, az jro-
dalmiva valds és a folklorizacié folya-
matainak attekintése tipusmonogréfia-
vazlatok keretében. A tipusinterpreté-
cidk torténeti dsszeftiggésbe illesztik a
prédikécick exemplumanyagit, s atte-
kintik a téma hazai és nemzetkézi els-
forduladsait, kapcsolatait a kiillénbézd
irodalmi, félirodalmi és folklér muifa-
jokkal. A szakirodalom mellett feldol-
gozza a helytOrténeti irodalom és a
napisajté adatait, utal a ponyvai kbzve-
titésre, valamint a téma el6forduldsara
a katolikus és protestans iskoladrdma-
ban. A mesei, mondal parhuzamokon
kiviil feltiintetni a téma kapcsolatat az
anekdotdval és a hiedelmekkel. A tipu-
sok utén k&zolt irodalmi hivatkozasok-
ban a kotet végén All6 bibliografidkban
nem szerepld, specidlis irodalom is ta-
lalhaté.

A nagyszamu szoveg feldolgozasa
onként kindlja az exemplumanyag
sajitossdgainak mennyiségi megra-
gaddsat. A kozolt adatokbdl kovet-
keztetéseket lehet levonni az elterjedés,
a nemgzetkdzi és felekezetkizi kap-
csolatok, az iddbeli rétegzddés és a
folklorbeli tovabbélés kérdéseire. Egé-
szen biztos azonban, hogy ezek az
ardnyok és a bel6liik levonhatd kovet-
keztetések a tovabbi kutatds nyoman
jelentdsen véltozni fognak. A feldolgo-
zott szerzdk kozott a XVI-XVII. sziza-
di protestins prédikdcidirodalomnak
csaknem minden jeles, az iroda-
lomtoriénet dltal szamon tartott képvi-
seldje megtalalhaté, ami kelléen indo-
kolja az irodalomibrténeti szempontok
érvényesitését. Anélkiil, hogy a katalo-
gus folklorisztikai jelentdségét kétség-
be vonnam, a tovdbbiakban néhany
kritikai észrevételt teszek. Ezek rész-
ben az egész koncepcidra, részben a
megvalositas részleteire vonatkoznak,
s elsfsorban irodalomtdrténeti, kvalita-

tiv, filolégiai szempontokra hivjdk fel a
figyelmet.

A bevezetS tanulmany az exemplu-
mot ,sok miifajt egyesits narrativ kate-
goria”-ként hatdrozza meg. Ez a meg-
hatdrozas csak részben felel meg az
utobbi évtizedben kidolgozott és nem-
zetkozileg elfogadotta valt exemplum-
definiciénak, mivel a nem narrativ
exemplumot kizdrja a szamitdsba johe-
16 szovegek koréb6l. Ez a 1épés részben
érthetd ugyan a katalogus elsédleges
gyomanyos folklorisztikal elbeszélés-
kategoridk és értelmezés alkalmazasa a
torténeti szdveganyagban a korabeli
exemplumfelfogdsnak csak részben
megfeleld szelekcidt eredményer. S
maga a katalégus is csak részben elégiti
ki a bevezetdben adott definiciét, ami-
kor olyan szévegeket is tartalmaz,
amelyek nem felelnek meg a narrativi-
tas kritériumainak. Tekintettel arra,
hogy az elbeszélés elméletérdi foly-
tatott irodalomtudomanyi és folklo-
risztikai vitdk ma sem lezartak, s hogy
a feldolgozoit gytjternények szamos
olyan exemplumot és exemplum-
gyamis széveget tartalmaznak, ame-
Iyek nem feleinek meg sem az iro-
dalomtudomany példa, tdrténet, his-
téria stb. fogalmanak, sem a hagyo-
manyos exemplumdefinicionak, a
munka megkezdése elétt sziikség lett
volna az elbeszélés, histéria, narrativ
szerkezet fogalmak fontosabb koriitha-
tarolasdra és a meghatarozas kovetke-
zetes érvényesitésére az anyaggy(ijiés-
ben.

A midsodik megjegyzés a feldolgo-
zott forrasok kérét érintt. Ez azért fon-
tos, mert a hasznalé pontosan szeretné
tudni, mit kereshet az dsszeallitasban
és mit nem. A bevezetd és a forrdsjegy-
zék cime a protestans prédikaciégytij-
temények exemplumainak feldolgoza-
st igéri. Ezzel szemben a forrdsjegy-
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zék tobb olyan tételt tartalmaz, amely
nem sorolhaté ebbe a fogalomkérbe.
Igy példaul talalhaté a jegyzékben
énélléan megjelent prédikdcio, prédi-
kacids kézikonyv (szénoklattan), kate-
ketikai md, erkélcsfilozofiai értekezés
(pl. Szenci Molnar Albert Discursus-for-
ditdsa), fejedelmi tiikor (Pragai Andras
Guevara-forditdsa) és jezsuita Seneca-
florilégium. Ez egyrészt jelzi, hogy az
exemplum a katolikus Ahitati iroda-
lomhoz hasonléan a protestans prédi-
kaciogytijteményen kiviil szdmos mds
miifajba, illetdleg kiadvanytipusba
dgyazottan is elGfordul. Masrészt
Ovatossagra int a katalégus haszna-
latdban, mert a kiilénféle mdifaji kon-
textusbél szarmaz6 exemplumok keve-
redése jelentds torzitdsokhoz vezethet
a szdveghagyomanyozodds bemutata-
saban.

A harmadik megjegyzés a kataldgus
beosztdsara, az anyag csoportositasira
vonatkozik. Az exemplumkutatés
egyik megoldatlan problémédja az
anyag rendezése. A klasszikus elbeszé-
16 mfifajokat alapul vevé csoportosita-
sok éppugy célt tévesztettek, mint a
szovegek forrds vagy tartalom szerinti
beosztasa. Nem tul szerencsések azok a
megolddsok sem, amelyek eleve le-
mondanak barmiféle rendezésrél, a ki-
valasztott motivumok bettirendjében
kézlik a tipusokat és terjedelmes muta-
toval segitik a feltarasat. A leghasznal-
hatébbnak azok a katalogizaldsi kisér-
letek latszanak, amelyeket egy szerzd
exemplumkezeld gyakorlata (célkitd-
zésel, szidndéka) alapjdn, illetve a sz6-
vegre jellemz& vonasok (elbeszéld té-
mak, motivumkorsk, hagyomanyréte-
gek sth.} kombindcidjdval hoztak létre,
és amelyek terjedelmes szovegpéldat is
kozolnek. A kataldgusban alkalmazott
csoportositas az utobbi kisérletek egyik
valtozatahoz, Emst Heinrich Reher-
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mann megoldasahoz all a legkozelebb,
de nem annak egyszerd atvétele. Diffe-
rencialtabb anndl, s egy kombindlt, a
torténeti, tartalmi és funkcionlis
szempontok, valamint az anyag hete-
rogenitdsit egyiittesen figyelembe ve-
v0 beosztast ad. 5 bdr a bevezetd csu-
pén az elsd harom csoport elkiilonité-
s¢t magyardzza elfogadhatd indoklas-
sal, az eltérd szempontok egylittes al-
kalmazasa kovetkeztében részben lat-
hatéva valnak az exemplumanyag tor-
téneti rétegei, hatasmechanizmusai, s a
rendszer rdiranyita a figyelmet az
exemplumokban titkroz6do életfelfo-
gds sajitossagaira, illet6leg a korabbi
tipizdlasi kisérletek hidnyossagaira.
Hidnyzik a szévegek haszndilati dssze-
fliggéseinek, értelmezd és szdvegszer-
vezd funkcidinak a bemutatésa; a tipu-
sok meghatdrozasa tilsdgosan a tarta-
lom alapjdn torténik, az Osszegzések
nem adnak szerkezetl mintat, s az értel-
mezések is csak kivételesen utalnak a
szovegkomyezetre.

Osszegzésként: a kataldgus a torté-
neti-sszehasonlité  folklorisztikdnak
fontos kézikényve lesz a kovetkezd
években. A folytatds lehet8ségeit jelzi a
mar elmondottakon kivill a szerzdéi
monografiak és exemplumkatalégu-
sok, a teljes forrastorténetet feldolgozd
tipusmonografidk elkészitése, a tovéb-
bi nyomtatott forrastipusok, a kézira-
tos anyag, a latin és mas nemzeti nyel-
vii forrasok feidolgozdsa. Kiilon kér-
déskort alkot az exemplumok sajétos-
sagainak, haszndlatdnak és szerepének
vizsgdlata a szorosabb értelemben vett
irodalmi miifajokban, a protestans egy-
hazakon beliili és az azoktdl elszakadt
spiritudlis aramlatokban. Mindez csak
az irodalomtorténet és a folklorisztika
szoros egyuttmiikodésével lesz megva-
lésithato.

Tiiskés Gdabor



